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Montazny navod
Montazni navod
Montageanleitung
Assembly instructions
nstrukcja montazu
nstructiuni de montaj
struzioni di montaggio




'ava strana: 1ks

Prava strana: 1ks
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Ram dveri: 1ks
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Zadnadoska: 1ks

N VeSiakova ty¢: .
Stredova Lavé (krétka) 6 ks Homa priecna
doska: 1ks Prava (dihd) 2ks |Kltce: 8setov | doska(mala): 3ks _
‘B )
Samorezné skrutky Spodna prie¢na %
Nozicky: 4 ks (5x10):40ks doska (vel'ka): 3 ks |
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Hadiky: 16 ks
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Priskrutkuijte lavi stranu a zadnt dosku
samoreznymi skrutkami (5x10)
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Pravu stranu priskrutkujte k zadnej doske
rovnakym sposobom ako v prvom kroku
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Upevnite
zarubnu dveri na obe bocné dosky

Nainstalujte deliace

NainStalujte dosky. (Venujte pozomost rozdielu medzi
hornu a spodnu dosku homymi a dolnymi, homa mala, doina vel'ka.)
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Naintalujte veSiakovu ty¢ a haciky.

Naintalujte nozicky so skrutkami (5x10).

Po instalacii upravte
kazdu Cast'tak, aby dobre sedela.




Levastrana: 1ks

Prava strana: 1ks
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Ram dveri: 1ks
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Zadni deska: 1ks

NG
Stredova
deska: 1ks

SN

Vésakova tyc:
Leva (kratka): 6 ks

Prava (dlouhd): 2 ks | Kli¢e: 8 sad

Homi pfi¢na
deska (mald): 3 ks

Nozicky: 4 ks

Samorezné Srouby
(5x10): 40 ks
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Spodni pficna q
deska (velka): 3 ks |
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Hacky: 16 ks
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PriSroubuite levou stranu a zadni desku

samoreznymi Srouby (5x10).
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Pravou stranu pfiSroubuijte k zadni desce
stejnym zpusobem jako v prvnim kroku.
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Pfipevnéte rdm
dveri k obéma bocnim deskam.
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Nainstalujte
horni a spodni desku.

(Vénujte pozomost rozdilu mezi homimi a
dolnimi, horni jsou malé, dolni velké).
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Nainstalujte véSakovou ty¢ a hacky.
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Nainstalujte nozicky pomoci $roubti (5x10).
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Po instalaci upravte \1/(
kazdou ¢ast tak, aby dobre sedéla.
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Obere Mittlere N Links (kurz): 6 Stk.
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_ _ _ _ i Selbstschneidende
Linke Seite: 1Stk. | Rechte Seite: 1Stk. | Turrahmen: 1Stk. | Riickwand: 1 Stk. FiBe: 4 Stk. Schrauben (5x10): 40 Stk.
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Haken: 16 Stk.
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Schrauben Sie die linke Seite und die Riickwand mit | Befestigen Sie die rechte Seite auf die gleiche | Befestigen Sie den
selbstschneidenden Schrauben (5x10) zusammen. | Weise wie im ersten Schritt an der Riickwand. | Tirrahmen an beiden Seitenplatten.

Montieren Sie die Trennplatten. (Achten Sie auf den

Montieren Sie Unterschied zwischen den oberen und unteren
die obere und untere Platte. Platten - oben klein, unten groB.)
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D E Montieren ? o Passen Sie nach der
Sie die Kleiderstange und die Haken. Montieren Sie die FiiBe mit Schrauben (5x10). | Montage alle Teile so an, dass sie gut sitzen.
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i N Hanging rod Upper division
- R . v Left (short): 6 pcs ppe_
4 SN N % =] Tl Middle plate: 1pc Right (long): 2 pcs Plate: 3 Stk.
sl '
- . = S
ii 5 . =~ ‘B 3
¥ ~ ~ 2= L )
. Self-tapping screws (5x10): Lower division
Leftside:1pc Right side : 1 pc Door frame: 1pc Back plate: 1pc Standing feet: 4 pcs 40 pcs Plate (big): 3 pcs
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Bolt the left side and back plate with self-tapping Bolt the right side with back plate in the same | Fix the door frame into both of the side
screws (5x10). way as the first step. plates.
Installthe
division plates.(Pay
Install the top and bottom attention to the difference
respectively. of upper and lower ones, upper small, lower big).
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Install the hanging rod and hook. Install the standing feet with screws (5x10). till fit well after installation.
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: N voran, Goma piyta
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Whkrety samogwintujace Dolna ptyta
Lewastrona: 1szt. |Prawastrona:1szt. |Ramadrzwi:1szt. |Tylnaptyta:1szt. Nozki: 4 szt. (6x10): 40 szt.
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Przykre¢ lewa strone i tying ptyte za pomocy
wkretdw samogwintujgcych (5x10).
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Przykrec prawg strone do tylnej ptyty w taki
sam sposob jak w pierwszym kroku.
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Przymocujrame
drzwi do obu bocznych ptyt.
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Zamontuj ptyty
dzielgce. (Zwrd¢ uwage na rdznice migdzy gdmymi
i dolnymi ptytami - gorme sa mate, dolne duze.)
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Zamontuj drgzek do wieszania ubran i haczyki.
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Zamontuj nézki za pomoca wkretdw (5x10).
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Po montazu wyreguluj
kazdg czes¢, aby dobrze pasowata.




Partea stanga: 1buc.

Partea dreapta: 1buc.
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Rama usii: 1 buc.
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central: 1buc.
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Bara pentru agatarea
hainelor:

Stanga (scurtd): 6 buc.
Dreapta (lungd): 2 buc.

Chei: 8 seturi

I

Panou transversal e
superior (mic): 3 buc.

Panoul din spate:
1buc.

Picioare: 4 buc.

(5x10): 40 buc.
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Suruburi autofiletante

( q
Panou transversal R
inferior (mare): 3 buc. )
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Carlige: 16 buc.
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in§uruba1j partea stanga si panoul din spate
folosind suruburi autofiletante (5x10).
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Fixati partea dreapta de panoul din spate in
acelasi mod cala primul pas.
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Fixati rama usii
pe ambele panouri laterale.

Instalati panoul
superior si panoul inferior.

Instalati
panourile
despartitoare. (Acordati atentie diferentei dintre
cele superioare si cele inferioare - cele superioare
sunt mici, cele inferioare sunt mari.)
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Instalati bara
pentru agatarea hainelor si cariigele.
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Instalati picioarele folosind suruburi (5x10).
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Dupa instalare, ajustati
fiecare parte astfel incat s se potriveasca bine.
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Lato sinistro: 1 pz

Lato destro: 1pz
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Telaio della porta: 1 pz
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centrale: 1pz
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Barra appendiabiti:
Sinistra (corta): 6 pz
Destra (lunga): 2 pz

Chiavi: 8 set

Pannello trasversale
superiore (piccolo): 3 pz

g

Pannello
posteriore: 1pz

Piedini: 4 pz
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Viti autofilettanti (5x10): 40 pz
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Pannello trasversale ®
inferiore (grande): 3 :
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Ganci: 16 pz
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Awvitare il lato sinistro e il pannello posteriore
utilizzando le viti autofilettanti (5x10).

4 §§§7

e

Fissare il lato destro al pannello posteriore nello
stesso modo del primo passaggio.
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Fissare il telaio della
porta a entrambi i pannelli laterali.

Installare il pannello
superiore e quello inferiore.

Installare
i pannelli divisori.
(Prestare attenzione alla
differenza tra quelli superiori e inferiori: quelli

superiori sono piccoli, quelli inferiori sono grandi.)
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Installare la barra appendiabiti e i ganci.
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Installare i piedini con le viti (5x10).
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Dopo finstallazione, /(
regolare ogni parte
in modo che si adatti correttamente.
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	SK CZ DE ENG PL RO  IT
	Montieren Sie die Füße mit Schrauben (5x10).
	Right side : 1 pc
	Left side : 1 pc
	Top plate: 1 pc
	Door frame: 1 pc
	Back plate: 1 pc
	Install the hanging rod and hook.
	Install the standing feet with screws (5x10).
	Lewa strona: 1 szt.
	Zamontuj płyty środkowe.
	Górna płyta: 1 szt.
	Rama drzwi: 1 szt.
	Tylna płyta: 1 szt.
	Zamontuj nóżki za pomocą wkrętów (5x10).
	Zamontuj drążek do wieszania ubrań i haczyki.

	Partea stângă: 1 buc.
	Chei: 8 seturi

	Panoul  central: 1 buc.
	Picioare: 4 buc.
	Rama ușii: 1 buc.
	Instalați panoul  superior și panoul inferior.
	Instalați picioarele folosind șuruburi (5x10).
	Lato destro: 1 pz

	Telaio della porta: 1 pz
	Installare la barra appendiabiti e i ganci.



